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Thank you for buying this Pioneer product. Please read through these operating instructions so you will know how to operate your model
properly. After you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future reference.
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These symbols on the products, ing, and/or
batteries should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries, please take them to applicable collection points in
accordance with your national legislation.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the items.

These symbols are only valid in the European Union.
For countries outside the European Union:
If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
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The Safety of Your Ears is in Your Hands

Get the most out of your equipment by playing it at a safe level — a level that lets the sound come through clearly without annoying
blaring or distortion and, most importantly, without affecting your sensitive hearing. Sound can be deceiving. Over time, your hearing
“comfort level” adapts to higher volumes of sound, so what sounds “normal” can actually be loud and harmful to your hearing. Guard
against this by setting your equipment at a safe level BEFORE your hearing adapts.

ESTABLISH A SAFE LEVEL:

* Set your volume control at a low setting.

* Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without distortion.
* Once you have established a comfortable sound level, set the dial and leave it there.

BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING GUIDELINES:
* Do not turn up the volume so high that you can't hear what's around you.
* Use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

* Do not use headphones while operating a motorized vehicle; the use of headphones may create a traffic hazard and is illegal in many areas.
S001a A1 En

Declaration of Conformity with regard to the RE Directive 2014/53/EU

[*] : SE-MS9BN(B), SE-MS9BN(G)
English:

Hereby, Onkyo & Pioneer Corporation declares
that this [*] is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address : http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Francais:

Le soussigné, Onkyo & Pioneer Corporation,
déclare que ce [*] est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a l'adresse
internet suivante :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Deutsch:

Hiermit erklart Onkyo & Pioneer Corporation,
dass dieses [*] der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Italiano:

Il fabbricante, Onkyo & Pioneer Corporation, dichiara
che questo [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Espaiiol:

Por la presente, Onkyo & Pioneer Corporation
declara que este [*] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente : http:/www.pioneer-
audiovisual.eu/

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Onkyo & Pioneer Corporation,
dat dit [*] conform is met Richtlijn 2014/ 53/EU.
De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Onkyo & Pioneer
Corporation declara que este [*] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragao de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de
Internet : http:/www.pioneer-audiovisual.eu/

Svenska:
Héarmed férsakrar Onkyo & Pioneer Corporation
att den har [*] 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa

ande webbadress :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Suomi:
Onkyo & Pioneer Corporation vakuuttaa, etta
tama [*] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Dansk:
Hermed erkleerer Onkyo & Pioneer Corporation,
at dette [*] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pa felgende internetadresse :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Sloven
Onkyo & Ploneer Corporation tymto vyhlasuje,
Ze tento [*] je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Slovenséina:
Onkyo & Pioneer Corporation potrjuje, da ta [*]
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

EAAnvika:
Me v Trapovoa Onkyo & Pioneer Corporation,
dnAwver 611 autd To [*] TANPOI TNV 0dNYia
2014/53/EE. To TAfpEg Keipevo Tng dAwong
ouppépewong EE diatiBetal oTnv akéAoubn
10T00€AiBa 0TO BIAdIKTUO :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Cestina:
Timto Onkyo & Pioneer Corporation prohlasuje,
Ze tento [*] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Obnrapcku:
C HacTosioTo Onkyo & Pioneer Corporation
fAeknapvpa, Ye To3u [*] e B cboTBETCTBME C
[upektuea 2014/53/EC. LISNOCTHUSIT TEKCT Ha
EC feknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE fja
Ce Hamepu Ha CrefiHNs UHTEPHET afipec :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Eesti:
Kaesolevaga deklareerib Onkyo & Pioneer
Corporation, et see [*] vastab direktiivi 2014/53/
EL néuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik
tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil
: http://www.pioneer-audiovisual.eu/

LatvieSu valoda:
Ar 80 Onkyo & Pioneer Corporation deklaré, ka
Sis [*] atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné : http://www.pioneer-
audiovisual.eu/

Lietuviy kalba:
A8, Onkyo & Pioneer Corporation, patvirtinu, kad
Sis [*] atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo
interneto adresu : http://www.pioneer-
audiovisual.eu/

Magyar:
Onkyo & Pioneer Corporation igazolja, hogy ez a
[*] megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhet6 a kovetkezd internetes cimen :
http:/Awww.pioneer-audiovisual.eu/

Polski:
Onkyo & Pioneer Corporation niniejszym
oswiadcza, Ze ten [*] jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem

Romana:

Prin prezenta, Onkyo & Pioneer Corporation
declara ca acest [*] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresé internet :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Hrvatski:

Onkyo & Pioneer Corporation ovime izjavljuje da
ovaj [*] u skladu s Direktivom 2014/53/ EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi :
http://www.pioneer-audiovisual.eu/

Malti:

B’dan, Onkyo & Pioneer Corporation, niddikjara
li dan il-[*] huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE huwa disponibbli fdan
l-indirizz tal-Internet li gej : http:/www.pioneer-
audiovisual.eu/
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Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) 2 400 MHz ~ 2 483.5 MHz : 4 dBm

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:

+5 °Cto +35 °C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH (cooling
vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in locations
exposed to high humidity or direct sunlight (or strong artificial
light)

D3-4-2-1-7¢* A1 En

Information to User
Alterations or modifications carried out without appropriate

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame sources
(such as a lighted candle) on the equipment.

D3-42-1:7a_A1_En

This product is for general household purposes. Any failure
due to use for other than household purposes (such as
long-term use for business purposes in a restaurant or use in a
car or ship) and which requires repair will be charged for even
during the warranty period.

K0a1A1 En

authorization may invalidate the user’s right to operate the

equipment. CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.

D8-10-2_A1_En
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Awarning that batteries (battery pack or batteries installed) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Informational Note for Customers in Canada Statement Only:

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; an
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except tested
built-in radios.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

This device complies with IC's radiation exposure limits set forth for general population (uncontrolled exposure). This device must not
be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

WARNUNG/ENTSORGUNG DES GERATES

Informational Note for Customers in U.S.A. Only:

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION SUPPLIER'S DECLARATION OF CONFORMITY
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Product Name : WIRELESS STEREO HEADPHONES
Model Number : SE-MS9BN
Responsible Party Name : Pioneer Home Entertainment U.S.A.
Address : 18 PARK WAY, UPPER SADDLE RIVER, NEW JERSEY 07458, U.S.A.
Phone : 1-844-679-5350

\ This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter. \

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio
frequency (RF) Exposure Guidelines. This equipment has very low levels of RF energy that are deemed to comply without testing of
specific absorption ratio (SAR).

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to
operate the device.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

54 Note

Internal Rechargeable Lithium-ion Battery
This device uses an internal rechargeable lithium-ion battery that should last the lifetime of the device. If you suspect your battery may be
dead, try charging it several times. If the battery does not recharge, please contact us for repair information.

WARNING/DISPOSAL OF UNIT
Please do NOT attempt to change the battery yourself. If the battery has died and you do not want us to replace your battery, you should follow
the disposal instructions below:

* Never dispose of used batteries/electronics with ordinary solid wastes, since they contain toxic substances.

* Always dispose of used batteries/electronics in accordance with the prevailing community regulations that apply to the disposal of
batteries/electronics. If there are no local regulations concerning battery/electronics disposal, please dispose of the device in a waste
bin for electronic devices.

* Many electronics retailers now recycle batteries and other electronic devices at no charge. Check to see which ones in your area do so.

Please read through these operating Instructions so you will know how to operate your model properly.

WARNING
Adjust headphones sound to the proper volume. Loud sound may damage your ears.
For traffic safety, never use the headphones while riding a bicycle, motor bike, or while driving a car. It is dangerous to increase the
sound volume too much because you cannot hear external sounds; take great care about traffic around you
This unit should not be used by persons who have heart pacemakers installed, since adverse affects could occur.
* Do not use this unit in hospitals or clinics, or near medical equipment.
Do not use inside airplanes or in the vicinity of automatic doors to avoid danger of causing malfunctions.

A CAUTION
* Neverinspect the inside OR remodel this machine. If the customer remodels this machine, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation
will no longer guarantee its performance.

Precautlons for use
When using these headphones, take care to avoid pinching hair or fingers between movable parts. Be specially careful if children are
allowed to use the headphones.

+ Do not subject the headphones to strong forces or impacts, since damage could occur to the exterior appearance or product

performance.

When headphones are dirty, wipe with a dry, soft cloth. Take care not to blow into the speaker unit.

Ear pads may degrade over long periods of use or storage. In this event consult your dealer.

* Sound quzﬂ\ty might deteriorate or sound maybe interrupted if the plug is dirty. Keep the plug clean by wiping it with a soft, dry cloth

occasionally.

If any itching or skin discomfort occurs during use, cease use immediately.

This product is not edible. Place out of reach of small children to prevent accidental ingestion of small parts.

« Ifany of the following symptoms appear, immediately cease use of the headphones, turn power to OFF, and consult your dealer:

- The headphones exhibits unnatural heating, smells, deformation, discoloration, etc.
- Aforeign object enters the headphones.

About the License and Trademarks

* “Pioneer” is a trademark of Pioneer Corporation, and is used under license.

* The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Onkyo
Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

* Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries. Qualcomm is a trademark of Qualcomm
Incorporated, registered in the United States and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm
Technologies International, Ltd., registered in the United States and other countries.

* The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries.

Nous vous remercions pour cet achat d'un produit Pioneer. Nous vous demandons de lire soigneusement ce mode d'emploi ; vous serez
ainsi @ méme de faire fonctionner I'appareil correctement. Aprés avoir bien lu le mode d’emploi, le ranger dans un endroit s(ir pour
pouvoir s’y référer ultérieurement.

Note d’information pour le clients en UE seulement:

sur la collecte et I'éli

Exemples de marquage
pour les batteries
|

Ces symboles qui figurent sur les produits, les emballages et/ou les documents d’accompagnement 5|gmf|en1 que les équipements
électriques et électroniques et batteries usagés ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers et font I'objet d'une collecte
sélective.

Pour assurer I'enlévement et le traitement appropriés des produits et batteries usagés, merci de les retourner dans les points de
collecte sélective habilités conformément a la Iégislation locale en vigueur.

En respectant les circuits de collecte sélective mis en place pour ces produits, vous contribuerez & économiser des ressources
précieuses et a prévenir les impacts négatifs éventuels sur la santé humaine et I'environnement qui pourraient résulter d'une
mauvaise gestion des déchets.

Pour plus d'information sur la collecte et le traitement des produits et batteries usagés, veuillez contacter votre municipalité, votre
service de gestion des déchets ou le point de vente chez qui vous avez acheté ces produits.

Ces symboles ne sont valables que dans les pays de I'Union Européenne.

Pour les pays n'appartenant pas a I'Union Européenne :

Si vous souhaitez jeter ces articles, veuillez contacter les autorités ou revendeurs locaux pour connaitre les méthodes d’élimination
appropriées.

Information a ination des et batteries usagés

Marquage pour les
équipements

Kos8a A1 Fr

La protection de votre ouie est entre vos mains

Pour assurer le rendement optimal de votre matériel

et — plus important encore - |a protection de votre ouie, réglez le volume & un niveau raisonnable. Pour ne pas altérer votre sens de la
perception, le son doit étre clair mais ne produire aucun vacarme et étre exempt de toute distorsion. Votre ouie peut vous jouer des
tours. Avec le temps, votre systeme auditif peut en effet s adapter & des volumes supérieurs, et ce qui vous semble un « niveau de
confort normal » pourrait au contraire étre excessif et contribuer a endommager votre ouie de tagon permanente. Le réglage de votre
matériel & un volume sécuritaire AVANT que votre ouie s'adapte vous permettra de mieux vous protéger.

CHOISISSEZ UN VOLUME SECURITAIRE:

* Réglez d'abord le volume & un niveau inférieur.

* Montez progressivement le volume jusqu'a un niveau d'écoute confortable ; le son doit étre clair et exempt de distorsions.
« Une fois que le son est & un niveau confortable, ne touchez plus au bouton du volume.

N’OUBLIEZ PAS DE RESPECTER LES DIRECTIVES SUIVANTES:
* Lorsque vous montez le volume, assurez-vous de pouvoir quand méme entendre ce qui se passe autour de vous.

Note d’information pour les clients aux Etats-Unis seulement.
DECLARATION DE CONFORMITE DU FOURNISSER COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS

Cet appareil est conforme a la section 15 des reglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne peut pas créer d'interférences nuisibles et,
©2) chet ?pparew\ doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences qui peuvent entrainer un fonctionnement non
souhaité.

Nom du produit CASOUE STEREO SANS FIL

Numéro de modele : SE-MS9BN

Nom de la partie respomsab\e Pioneer Home Entertainment U.S.A,

Adresse : 18 PARK WAY, UPPER SADDLE RIVER, NEW JERSEY 07458, U.S.A. / Etats-Unis

Téléphone : 1-844-679-6350

Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit qu'une autre antenne ou un autre émetteur ni étre utilisé conjointement
avec celle-ci/celui-ci.

Cet équipement respecte les limites de la FCC sur I'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non contrélé et
satisfait les directives d'exposition aux radiofréquences (RF) de la FCC. Cet équipement émet de trés faibles niveaux d'énergie RF
jugés conformes sans test du débit d'absorption spécifique (DAS).

REMARQUE :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour appareils numériques de classe B, selon la section 15 des
réglements de la FCC. Ces limites sont congues pour apporter une protect\on suffisante contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux consignes, il peut créer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, rien ne garantit
I'absence d'interférences dans une installation particuliére. Si cet équipement crée des interférences nuisibles a la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en mettant I'équipement hors tension puis sous tension, I'utilisateur
est invité & essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

— Augmenter |a distance entre I'équipement et le récepteur.

— Brancher I'équipement sur une prise ou un circuit différent(e) de celle/celui a laquelle/auquel le récepteur est raccordé.

— Se faire aider par un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

MODIFICATION : Tous changements ou toutes modifications non expressément approuvé(e)s par la garantie de cet appareil
pourraient annuler I'autorisation de I'utilisateur & utiliser I'appareil.

Cet appareil est conforme & la section 15 des réglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne peut pas créer d'interférences nuisibles et,
(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences qui peuvent entrainer un fonctionnement non souhaité.

dangers sur la route et est illégale a de nombreux endroits.
Milieu de fonctionnement
Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°C a +35 °C (de +41°F & +95 °F) ; Humidité relative inférieure
85 % (orifices de ventilation non obstrués)
N'installez pas 'appareil dans un endroit mal ventilé ou un lieu
soumis & une forte humidité ou en plein soleil (ou & une forte lumiere
artificielle).

AVERTISSEMENT

Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune flamme nue (telle

D3-42-17¢*_A1_Fr

Faites trés attention ou cessez temporairement I'utilisation dans les situations pouvant s'avérer dangereuses.
N'utilisez pas des écouteurs ou un casque d'écoute lorsque vous opérez un véhicule motorisé ; une telle utilisation peut créer des

5001a_A1_Fr

Ce produit est desting a une utilisation domest\que genera\e
Toute panne due & une utilisation autre qu'a des fins privées
(comme une utilisation & des fins commerciales dans un
restaurant, dans un autocar ou sur un bateau) et qui nécessite
une réparation sera aux frais du client, méme pendant la
période de garantie. K041_A1_Fr

ATTENTION

Danger d'explosion si la pile n'est pas correctement remplacée.
Remplacez la pile par une de type identique ou équivalent,
recommandé par le fabricant.

qu'une bougie allumée) sur I'appareil. D3-4-21-7a A1Fr
034232 A1 Fr

Avertissement : Les batteries (batterie ou piles installées) ne
doivent pas étre exposées a une source de chaleur excessive,
telle que les rayons du soleil, des flammes ou toute autre
source de chaleur similaire.

Information a I'intention de I'utilisateur
Des altérations ou des modifications effectuées sans autorisation adéquate risquent d'invalider le droit de I'utilisateur de se servir de cet

appareil. D8-102 A1 Fr

Note d'information pour les clients aux Canada seulement.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur,
exception faites des radios mtegrees qui ont été testées.

La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements d'IC établies pour le grand public (exposition non contro\ée). Cet
appareil doit étre colocalisé ou fonctionner en combinaison avec toute autre antenne ou émetteur.

4
9 Remarque

Batterie au lithium-ion interne rechargeable

Cet appareil utilise une batterie au lithium-ion interne rechargeable qui doit fonctionner pendant toute la durée de vie de 'appareil. Si vous

soupgonnez que la batterie est morte, essayez de la recharger plusieurs fois. Si la batterie ne se recharge pas, veuillez nous contacter pour

connaitre la procédure de réparation.

AVERTISSEMENT / MISE AU REBUT DE L'APPAREIL

N'essayez PAS de changer la batterie par vous-méme. Si la batterie est arrivée en fin de vie et que vous ne voulez pas que nous la remplacions,

vous devez respecter les instructions de mise au rebut suivantes
Ne jetez jamais les batteries et les équipements électroniques usagés avec les déchets solides ordinaires, car les batteries et les équipe-
mems e\ectromques contiennent des substances toxiques.

* Lorsque vous mettez au rebut des batteries et/ou des équipements électroniques, respectez toujours les réglementations locales en vigueur
s'appliqguant a I'élimination des batteries et/ou des équipements électroniques. En absence de réglementation locale concernant I'élimination
des batteries et/ou équipements électroniques, veuillez jeter I'appareil dans un bac & déchets pour équipements électroniques.

* Aujourd'hui, de nombreux revendeurs d'équipements électroniques se chargent gratuitement du recyclage des batteries et autres
équipements électroniques. Vérifiez quels revendeurs assurent ce service & proximité de chez vous

Nous vous demandons de lire soigneusement ce mode d'emploi; vous serez ainsi @ méme de faire fonctionner I'appareil correctement.

AVERTISSEMENT

* Régler le volume sonore du casque d'écoute au niveau approprié. Un volume trop élevé peut provoquer des troubles de I'audition.

* Pour des raisons de sécurité, ne jamais utiliser les écouteurs a vélo, ou en conduisant. Il est dangereux de trop augmenter le volume
sonore car cela empéche d'entendre les bruits externes. Faire trés attention & la circulation routiere.

* Cet appareil ne devrait pas étre utilisé par des personnes ayant recours & un stimulateur cardiaque (pacemaker), car des efferts néfastes
pourraient se produire.

* N'utilisez pas cet appareil dans un hépital, une chmque ou pres d'éguipements médicaux.
Faites en sorte de ne pas utiliser dans les avions ou & proximité de portes automatiques afin d'éviter tout risque de provoquer des pannes.

A ATTENTION
* Nejamais essayer de toucher & I'intérieur de I'appareil ou de le modifier. Si cet appareil a été modifié par le client, Onkyo & Pioneer
\nnovatwons Corporation n'en garantira plus les performances

Précautions a I'utilisation
Lors de I'utilisation de ce casque d'écoute, faites attention de ne pas vous faire pincer les cheveux ou les doigts entre les piéces mobiles.
Faites plus particulierement attention si on permet aux enfants d'utiliser le casque d'écoute.
Ne soumettez pas le casque & des coups ou des chocs violents qui pourraient endommager sa finition ou ses performances.
Nettoyez les écouteurs en les frottant au moyen d'un linge doux et sec. Ne soufflez jamais de I'air comprimé dans les haut-parleurs.
Les oreillettes peuvent s’abimer aprés une utilisation et/ou un entreposage prolongés. Dans ce cas, consultez votre revendeur.
Lemploi d'écouteurs dont les embouts sont souillés peut entrainer une distorsion ou une dégradation des sons. Frottez de temps & autre
les embouts avec un linge doux et veillez a leur propreté.
* Sivous ressentez des démangeaisons ou un inconfort lors de I'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le casque.
* Ce produit n'est pas comestible. Conservez cet appareil hors de portée des petits enfants pour éviter une ingestion accidentelle de ses
petits éléments
* Sivous constatez un des symptdmes suivants, cessez immédiatement d'utiliser le casque, mettez-le hors tension et consultez votre
revendeur:
— Lecasque présente une surchauffe, une odeur, une déformation, une décoloration inhabituelle, etc.
- Un corps étranger s'est introduit dans le casque.

A propos de la licence et des marques commerciales
« Pioneer » est une marque déposée de Pioneer Corporation et est utilisée sous licence.

* Lamarque de mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces
marques par Onkyo Corporation est faite sous licence. Les autres marques de commerce ou noms commerciaux sont la propriété de
leur propriétaire respectif.

¢ Qualcomm aptX est un produit de Qualcomm Technologies, Inc. et/ou de ses filiales. Qualcomm est une marque commerciale de
Qualcomm Incorporated, déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. aptX est une marque commerciale de Qualcomm Technologies
International, Ltd., déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

* N Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
Pour éviter de possibles dommages auditifs, n'écoutez pas le son a des niveaux excessifs pendant de longues périodes.

U.S.A. and Canada Only / Etats-Unis et Canada seulement

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Pioneer-Produkts. Lesen Sie sich bitte diese
Bedienungsanleitung durch. Dann wissen Sie, wie Sie |hr Gerat richtig bedienen. Bewahren
Sie sie an einem sicheren Platz auf, um auch zukinftig nachschlagen zu kdnnen.

Informationen fiir Anwender zur Sammlung und Entsorgung von
Altgeraten und gebrauchten Batterien

Symbol fiir )
Geréte

Diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder
Begleitdokumenten bedeuten, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte und Batterien nicht iber den
Haushaltsmdill entsorgt werden durfen.

Zur richtigen Handhabung, Riickgewinnung und
Wiederverwertung von Altprodukten und gebrauchten Batterien
bringen Sie diese bitte zu den geméaR der nationalen

— Gesetzgebung dafiir zusténdigen Sammelstellen.

Mit der korrekten Entsorgung dieser Produkte und Batterien
helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schonen und
'Symbolbeispiele vermeiden mégliche negative Auswirkungen auf die Gesundheit
fiir Batterien und die Umwelt, die durch eine unsachgeméfe Behandlung des
Abfalls entstehen konnten.

Weitere Informationen zur Sammlung und Wiederverwertung von
Altprodukten und Batterien erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen
Gemeindeverwaltung, Ihrem Millentsorger oder dem Verkaufsort,
an dem Sie die Waren erworben haben.

Diese S
Union.

gelten ieBlich in der

Fiir Lander auBerhalb der Europgischen Union:
Wenn Sie diese Gegenstande entsorgen wollen, wenden Sie sich
Pb bitte an Ihre lokalen Behdrden oder Handler und fragen Sie dort

nach der korrekten Entsorungsweise. Ko58a_A1_De

Betriebsumgebung
Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
+5°C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max. (Ventilationsschlitze nicht blockiert)

Bitte versuchen Sie AUF KEINEN FALL, die Batterie selbst auszuwechseln. Falls die Batterie
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat und nicht vom Kundendienst ausgewechselt
werden soll, beachten Sie bitte die nachstehenden Hinweise bei der Entsorgung:
Verbrauchte Batterien/Elektronikgeréate dirfen nicht im Haushaltsmull entsorgt
werden, da sie giftige Substanzen enthalten.

Verbrauchte Batterien/Elektronikgerate missen gemaB den einschlagigen értlichen
Bestimmungen entsorgt werden. Falls in Ihrem Wohngebiet keine Bestimmungen fur
die Entsorgung von Batterien/Elektronikgeraten vorliegen, entsorgen Sie das Gerat
bitte in einem fur Elektronikgeréte vorgesehenen Mllbehélter.

Viele Elektronik-Fachgeschafte bieten heute ein kostenloses Recycling von Batterien
und Elektronikgeraten an. Bitte Gberprifen Sie, welche Fachgeschéfte in Inrem
Wohngebiet einen solchen Dienst anbieten.

Lesen Sie sich bitte diese Anleitung genau durch um alles tber die sachgerechte
Benutzung zu erfahren.

WARNUNG

¢ Den Kopfhorer immer auf die richtige Lautstarke einstellen. UbermaBige Lautstéarke
kann zu Gehorschaden fuhren.

* Die Benutzung von Kopfhorern beim Fahrrad-, Motorrad- oder Autofahren ist verboten!
Die Wiedergabe tber Kopfhorer schirmt Aussengerausche wie z.B Hupen oder andere
Warnsignale ab.

* Dieses Produkt darf nicht von Personen mit Herzschrittmachern verwendet werden, da
es anderenfalls zu Stérungen fihren kann.

» Dieses Produkt darf nicht in Krankenh&usern, Kliniken oder in der Néhe von medizini-
schen Ausristungen verwendet werden.

* Verwenden Sie diesen Kopfhorer nicht an Bord von Flugzeugen oder in der Nahe von
automatischen Tren, da anderenfalls die Gefahr besteht, dass Funktionsstorungen
verursacht werden.

A VORSICHT
* Das Gerat niemals zerlegen oder Anderungen vornehmen. Sollten Anderungen am
Gerat vorgenommen werden, kann Onkyo & Pioneer Innovations Corporation keine
Garantie fur die Leistung des Geréts erbringen.

Hlnwelse fur den Gebrauch
Achten Sie bei Verwendung dieses Kopfhorers darauf, sich nicht die Finger oder das
Haar zwischen beweglichen Teilen einzuklemmen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn
Kinder erlaubt wird, den Kopfhorer zu benutzen.
« Setzen Sie den Kopfhérer keiner groBen Kraft oder starken StéBen aus, da dies eine

Grazie per aver acquistato questo prodotto Pioneer. Leggere attentamente questo manuale
diistruzioni per familiarizzarsi con I'uso dell'apparecchio. Conservare poi il manuale per
ogni eventuale futuro riferimento.

Informazioni per gli utilizzatori finali sulla raccolta e lo smaltimento di
vecchi dispositivi e batterie esauste

Questi simboli sui prodotti, confezioni, e/o documenti allegati significano
che vecchi prodotti elettrici ed elettronici e batterie esauste non devono

(Simbolc per h Ot e = e
essere mischiati ai rifiuti urbani indifferenziati.

il prodotto
Per I'appropriato trattamento, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti e
batterie esauste, fate riferimento ai punti di raccolta autorizzati in
conformita alla vostra legislazione nazionale.

L Con il corretto smaltimento di questi prodotti e delle batterie, aiuterai a
Esempi di simboliy Salvaguardare preziose risorse e prevenire i potenziali effetti negativi
er le batterie sul’ambiente e sulla salute umana che altrimenti potrebbero sorgere da
P una inappropriata gestione dei rifiuti.

Per maggiori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti
e batterie esauste, contattate il vostro Comune, il Servizio di raccolta o il
punto vendita dove avete acquistato I'articolo.

Questi simboli sono validi solo nell'Unione Europea.
Per i paesi al di fuori dell'unione Europea:

Se volete liberarvi questi oggetti, contattate le vostre autorita locali o il
punto vendita per il corretto metodo di smaltimento.

it
)i

Condizioni ambientali di funzionamento

Gamma ideale della temperatura ed umidita dell’ambiente di funzionamento:

da +5 °C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 % (fessure di ventilazione non bloccate)
Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o in luoghi esposti ad alte umidita o
alla diretta luce del sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti)

K058a_A1_it

Leggere attentamente questo manuale di istruzioni per familiarizzarsi con I'uso

de

II'apparecchio.

ATTENZIONE

Regolare il volume della cuffia in modo corretto. Esso potrebbe altrimenti danneggiare
le vostre orecchie.

Per motivi di sicurezza si sconsiglia di usare la cuffia nel corso della guida di una
bicicletta, motocicletta o automobile. Sela si usa ugualmente, non aumentare troppo il
volume, dato che in tal modo esso verrebbe a coprire i rumori del traffico.

Questa unita non deve essere usata da persone che portano pacemaker, dato che pud
influenzarli negativamente.

Non usare questa unita in ospedali o cliniche, oppure vicino ad attrezzature mediche.
Per evitare un funzionamento anormale, non usare il prodotto in aereo o vicino a porte
automatiche.

A PRECAUZIONE

Non aprire o modificare la cuffia. In tal caso, la garanzia Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation cessa automaticamente.

Precauzioni

Usare la cuffia facendo attenzione ad evitare di farsi prendere i capelli o le dita in parti
mobili. Fare attenzione in particolare se la cuffia viene usata da bambini

Non sottoporre la cuffia a sollecitazioni o urti forti, dato che questo potrebbe danneg-
giarne I'aspetto o le prestazioni

Pulire la cuffia passandola con un panno soffice e pulito. Nel pulire la cuffia, non
soffiare aria negli altoparlanti.

Le imbottiture degli auricolari possono degradare dopo un lungo periodo di uso o
conservazione. Se questo accade, consultare il proprio negozio di fiducia,

Usando una cuffia con uno spinotto sporco si possono avere distorsioni e degrada-
zione del suono. Passare occasionalmente lo spinotto con un panno pulito per tenerlo

Enl

horabuena por la adquisicion de este producto Pioneer. Lea completamente este

manual de instrucciones para aprender a operar correctamente el aparato. Después de
haber terminado la lectura de las instrucciones, guarde el manual en un lugar seguro para
poderlo consultar en el futuro.

Informacién para los usuarios en la recogida y tratamiento de los
equipos al final de su vida y de las pilas y baterias usadas.

Simbolo para

Estos simbolos en los productos, embalaje, y/o en los documentos que
equipos

los acompanian significa que los productos eléctricos y electronicos al

final de su vida, las pilas y baterias no deben mezclarse con los

residuos generales de su hogar.

Para el tratamiento adecuado, recuperacion y reciclado de los

_— productos viejos y las pilas usadas, por favor depositelos en los puntos
Simbolo para de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.
(pilas y baterias ) Mediante el tratamiento correctamente de estos productos y pilas,
ayudara a preservar los recursos y prevenir cualquier efecto negativo
en la salud humana y el medio- amblente que podria surgir por una
6n de los desp
Para mas informacion sobre recogida y reciclado de los productos
viejos, pilas y baterias, por favor contacte con su municipio, sobre
localizacién de los puntos limpios o dirijase al punto de venta donde
compro los productos.
Pb Estos simbolos sélo son validos en la Unioén Europea.

Para paises fuera de la Union europea:

Si desea eliminar estos articulos, por favor contactar con las

autoridades locales o el distribuidor y pida por el método correcto de

tratamiento. Ko58a_A1_Es

Entorno de funcionamiento
Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento

Para usar correctamente sus auriculares, lea cuidadosamente este manual de
instrucciones.

ADVERTENCIA
Ajuste el sonido de los auriculares al nivel de volumen adecuado. El volumen muy alto
podria danarle los ofdos.

Para mayor seguridad en el trafico, no emplee nunca los auriculares mientras vaya en
bicicleta, ni mientras conduzca una motocicleta o un automévil. Es peligroso incre-
mentar demasiado el volumen porque no pueden oirse los sonidos del exterior; tenga
mucho cuidado con el tréfico de su alrededor.

Las personas con marcapasos no deberan usar este sistema porque podrian produ-
cirse efectos adversos.

No emplee esta unidad en hospitales, clinicas ni cerca de equipos médicos.

No los utilice dentro de aviones ni cerca de puertas automaticas para evitar un mal
funcionamiento..

A PRECAUCION

No inspeccione el interior del auricular ni cambie nada de esta unidad, Onkyo
& Pioneer Innovations Corporation no se hara responsable y no garantizara su
rendimiento,

Precauciones al usar

Cuando emplee estos auriculares tenga cuidado de que el pelo no se le enganche y de
no pellizcarse los dedos en las partes méviles. Tenga especialmente cuidado cuando
deje que los nifios empleen los auriculares.

No someta los auriculares a fuerzas o golpes fuertes porque podria danarse el aspecto
exterior o degradarse el rendimiento del producto.

Limpie los auriculares frotdndolos con un pafo suave y seco. Cuando los limpie, no
sople aire a las unidades de los altavoces.

Las partes acolchadas de los auriculares se van degradando con el tiempo ya sea por
utilizacion o por almacenaje. En este caso, consulte a su distribuidor.

D3.42-1-7c* A1t

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare sull'apparecchio dispositivi con fiamme
vive (ad esempio una candela accesa, o simili)

D3-4-2-1-7a_A1_it

pulito.

* Incaso di prurito o fastidio alla pelle durante I'uso del prodotto, interrompere imme-
diatamente |'uso.

*  Questo prodotto non & commestibile. Tenere fuori della portata di bambini per preve-

+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa (rejillas de refrigeracion no obstruidas)
No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en lugares expuestos a alta humedad o
a la luz directa del sol (o de otra luz artificial potente) D3-4-2-1-7¢*_A1_Es
ADVERTENCIA

Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con fuego encendido (como pueda ser

* Siseemplean los auriculares con las clavijas sucias puede producirse distorsién
o degradacién del sonido. Frote de vez en cuando las clavijas con un pafio suave y
manténgalas limpias.

* Sinota escozor o irritacién cutanea durante la utilizacién, deje inmediatamente de
utilizarlos.

<U.S.A./ Etats-Unis / EE. UU.>

http://www.pioneerelectronics.com

Register your product on / Enregistrez votre produit sur / Registre su producto en

<Canada / Canada / Canada>

http://www.pioneerelectronics.ca

Pronecer

1-10-5, Yokoami, Sumida-Ku, Tokyo 130-0015, Japan / Japon
1-10-5, Vlokoamu, Cymmuma-ky, . Tokuo, 130-0015, SAnoHus

Importer in EU / Importateur en UE

Gutenbergstrasse 3, 82178 Puchheim, Germany / Allemagne

Importer in US and Canada / Importateur un Etats-Unis et Canada

Pioneer Home Entertainment U.S.A.

Eine Aufstellung dieses Geréat an einem unzureichend belufteten, sehr
feuchten oder heiBen Ort ist zu vermeiden, und das Geréat darf weder direkter kann
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen ausgesetzt werden.

0342-1.7c AT De
WARNUNG

Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende Kerze) auf dieses
Gerét stellen.

in die Lautsprechereinheiten

0342170_A1_De Abstanden mit einem weichen Tuch.

. - - Sie den Gebrauch sofort.
Dieses Gerét ist fur den Heimgebrauch vorgesehen. Falls bei Einsatz zu einem . 1€ den Dedrauch sotor

anderem Zweck (z.B. Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw. Schiff) eine Funktionsstérung
auftritt, die eine Reparatur des Gerétes erforderlich macht, werden die
Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in Rechnung gestellt, wenn die
Garantiefrist noch nicht abgelaufen ist. -

K041_A1_De

verhindern.

Information fiir den Benutzer

Beschadigung des AuBeren verursachen oder die Leistung des Gerates beeintrachtigen
* Entfernen Sie Schmutz mit einem trockenen, weichen Tuch. Blasen Sie keine Druckluft

¢ Nach langerem Gebrauch oder l&ngerer Lagerung altern die Ohrmuscheln. Bitte
wenden Sie sich in einem solchen Fall an Ihren Fachhéndler.

*  Wenn der Stecker verschmutzt oder staubig ist, kann die Klangqualitat beeintrachtigt
werden oder Verzerrungen auftreten. Reinigen Sie den Stecker in regelméBigen

¢ Sollten wahrend der Nutzung Juckreiz oder Hautbeschwerden auftreten, so beenden

Dieses Produkt ist nicht essbar. Bitte halten Sie dieses Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern, um ein versehentliches Verschlucken von Kleinteilen zu

* Falls sich eine der nachstehend aufgefthrten Stérungen bemerkbar macht, stellen
Sie den Gebrauch des Kopfhérers unverziiglich ein, schalten Sie die Anlage aus, und
wenden Sie sich in einem solchen Fall an Ihren Fachhéndler:

Der Kopfharer ist heil3, gibt einen ungewshnlichen Geruch ab oder weist eine

Verformung, Verfarbung usw. auf.

— Ein Fremdgegenstand ist in das Innere des Kopfhorers eingedrungen

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso domestico. Eventuali disfunzioni dovute
ad usi diversi (quali uso prolungato a scopi commerciali, in ristoranti, o uso in auto o su
navi) e che richiedano particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente, anche se nel

corso del periodo di garanzia.
Ko41ALIt

Informazioni per I'utente
Le alterazioni o le modifiche fatte senza autorizzazione possono annullare il diritto

dell'utente a fare uso dell'apparecchio.
D8-10-2 ALIt

ATTENZIONE
Pericolo di esplosione se la batteria non viene sostituita correttamente. Sostituire solo
con lo stesso tipo o un tipo equivalente raccomandato dal produttore.

D3-4-2:32_A1_It

Avvertenza che le batterie (pacco batterie o batterie installate) non devono essere
esposte a fonti di calore eccessivo come la luce solare, fuoco o simili.

nire I'ingestione accidentale di piccolo parti.
* Sesinota uno dei seguenti sintomi, smettere subito di usare la cuffia, spegnerla e

una vela) encima del aparato.

D3.4217a_AT_Es
* Este producto no es comestible. Péngalo fuera del alcance de los nifios para evitar que

consultare il proprio negozio di fiducia:
- Lacuffia produce calore innaturale, odore, si deforma, scolorisce,
ecc.

Este producto es para tareas domésticas generales. Cualquiera averia debida a otra
utilizacién que tareas domésticas (tales como el uso a largo plazo para motivos de .
negocios en un restaurante o el uso en un coche o un barco) y que necesita una
reparacion hara que cobrarla incluso durante el perfodo de garantfa.

puedan tragarse accidentalmente las partes pequefas de los componentes.
Si aparece alguno de los sintomas siguientes, deje inmediatamente de utilizar los
auriculares, desconecte la alimentacion y consulte a su distribuidor:

— Los auriculares se calientan o huele de forma anormal, o se han

K041_A1_Es

— Un oggetto estraneo entra nella cuffia.

Informacion para el usuario

Informazioni sulla licenza e i marchi di fabbrica

Los cambios o modificaciones realizados sin la correspondiente autorizacion pueden
invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

deformado, decolorado, etc.
— Se haintroducido un objeto extrafo en los auriculares.
08102 AT s

* “Pioneer” & un marchio di fabbrica della Pioneer Corporation, usato su licenza.

* Il marchio nominale e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e sono utilizzati in licenza da Onkyo Corporation. Tutti gli altri
marchi registrati e marchi nominali sono marchi dei rispettivi proprietari.

PRECAUCION

fabricante.

Si las pilas se colocan incorrectamente, se correréa el peligro de que exploten.
Reemplacelas so6lo por otras del mismo tipo u otro equivalente recomendado por el

Acerca de la licencia y las marcas comerciales
* “Pioneer" es una marca comercial de Pioneer Corporation y se utiliza con licencia.
La marca literal y los logotipos Bluetooth® son marcas registradas propiedad de

D3-4-232 A1 Es .

*  Qualcomm aptX & un prodotto di Qualcomm Technologies, Inc. e/o delle sue societa
affiliate. Qualcomm & un marchio di Qualcomm Incorporated, registrato negli Stati
Uniti e in altri paesi. aptX & un marchio di Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registrato negli Stati Uniti e in altri paesi.

* Il N Mark & un marchio di fabbrica o marchio di fabbrica registrato di NFC Forum, Inc.

Una advertencia de que las baterias (el paguete de baterfas o las baterfas instaladas) no
se deben exponer a un exceso de calor, como fuego o similar.

Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas por Onkyo Corporation se hace
bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios.

* Qualcomm aptX es un producto de Qualcomm Technologies, Inc. y/o sus subsidiarias
Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm Incorporated, registrada en Estados

<U.S.A>

18 PARK WAY, UPPER SADDLE RIVER, NEW JERSEY 07458, U.S.A.
Tel: 1-201-785-2600

<Germany>

Gutenbergstrasse 3, 82178 Puchheim, Germany

Tel: +49 (0)89 2170 497 97 (For Product Support only)
https://www.pioneer-audiovisual.eu/de

<UK>

Eine ohne die erforderliche Genehmigung vorgenommene Nachgestaltung oder
Modifikation dieses Gerétes kann das Recht des Benutzers zum Betrieb des
Gerétes auBer Kraft setzen.

8102 A1.De

ACHTUNG

Bei unsachgemaBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr!
Diese Batterie ausschlieBlich gegen eine Batterie des gleichen Typs bzw.
eine vom Hersteller empfohlene gleichwertige Batterie auswechseln.

D3-4-2:32 A1 De

Uber die Lizenz und Markenzeichen

* Bei Pioneer” handelt es sich um Marken von Pioneer Corporation, die unter Lizenz
verwendet wird.

« Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG,
Inc. Jede Nutzung dieser Marken durch die Onkyo Corporation erfolgt unter entspre-
chender Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

¢ Qualcomm aptX ist ein Produkt der Qualcomm Technologies, Inc. und/oder seinen
Tochtergesellschaften. Qualcomm ist ein in den USA und anderen Landern eingetrage-
nes Markenzeichen der Qualcomm Incorporated. aptX ist ein in den USA und anderen
Landern eingetragenes Markenzeichen der Qualcomm
Technologies International, Ltd.

* Die N Mark ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC Forum, Inc. in den USA

%

Nota

Batteria al litio ricaricabile interna

Questo apparecchio usa una batteria ricaricabile interna agli ioni di litio che dovrebbe
durare per tutta la vita dell'apparecchio. Se si sospetta che una batteria sia morta, provare a
caricarla pili volte. Se la batteria non si ricarica, si prega di contattarci per ottenere informa-
zioni sulla riparazione.

negli Stati Uniti e in altri paesi.
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Nota

Bateria recargable de iones de litio interna

Este dispositivo utiliza una baterfa recargable de iones de litio interna que deberfa durar
toda la vida Util del dispositivo. Si sospecha que la baterfa se ha agotado por completo,
pruebe a cargarla varias veces. Si la baterfa no se recarga, péngase en contacto con
nosotros para que le facilitemos informacion sobre su reparacion

ADVERTENCIA/ELIMINACION DE LA UNIDAD
Recuerde que NO deberé reemplazar la bateria usted mismo. Si la baterfa se ha agotado

Unidos y otros pafses. aptX es una marca comercial de Qualcomm.
Technologies International, Ltd., registrada en Estados Unidos y otros paises..

* N-Mark es una marca comercial o marca comercial registrada de NFC Forum, Inc. en
Estados Unidos y otros paises.

AVVERTENZA/GETTAGGIO DELL'APPARECCHIO
NON tentare di cambiare la batteria da sé. Se la batteria & esaurita e non si desidera affidare

Meridien House, Ground Floor, 69-71 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire WD17 1DS, United Kingdom
Tel: +44 (0)20 3936 8086 (For Product Support only)

https://www.pioneer-audiovisual.eu/uk
<France>

6, Avenue de Marais F - 95816 Argenteuil Cedex France
Tel: +33 (0)1 82 88 15 06 (For Product Support only)

https://www.pioneer-audiovisual.eu/fr
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https://www.pioneer-audiovisual.eu/eu
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© 2018 Onkyo & Pioneer Corporation. Tous droits de reproduction et de traduction réservés.
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Eine Warnung, dass Batterien (Akku oder eingelegte Batterien) keiner und anderen Landern
UbermaBigen Hitze wie direktem Sonnenlicht, Feuer o. A. ausgesetzt werden

durfen.

. Hlnwels
g ibare Lithium-1

Dleses Geréat verwendet eine eingebaute wwederauﬂadbare thlum lonen-Batterie, die Gber
die Lebenszeit des Gerétes hinweg ausreichen sollte. Wenn Sie vermuten, dass Ihre Batterie
verbraucht ist, dann versuchen Sie, sie mehrere Male zu laden. Wenn sich die Batterie nicht
wieder aufladt, dann wenden Sie sich bitte hinsichtlich von Reparatur-Informationen an uns.

a noi la sua sostituzione, fare quanto segue per sbarazzarsene

* Mai gettare batterie usate o parti elettroniche nell'immondizia normale, dato che
contengono sostanze tossiche.

* Gettare le batterie usate e parti elettroniche in accordo con le regolamentazioni in
vigore per il gettaggio di simili prodotti. In assenza di leggi riguardanti il gettaggio
di batterie usate e parti elettroniche, gettare il dispositivo in un cestino per prodotti
elettronici.

* Molti negozi di elettronica ora riciclano batterie ed altri prodotti elettrici gratuitamente.
Verificare quali nella propria area di residenza lo fanno.

y no desea que nosotros se la reemplacemos, deberé proceder a su eliminacion de

acuerdo con las siguientes instrucciones:

* Nunca tire baterias/componentes electrénicos usados junto con los residuos
solidos del hogar, dado que contienen sustancias toxicas.

* Siempre deberé eliminar las baterfas/componentes electrénicos de acuerdo con
la normativa local aplicable relativa a la eliminacién de baterias/componentes
electrénicos. Si no existe una normativa local sobre la eliminacion de baterfas/
componentes electrénicos, tire el dispositivo en un contenedor para dispositivos

electrénicos.

¢ Enlaactualidad, muchos establecimientos de electrénica reciclan baterfas y otros
dispositivos electrénicos de forma gratuita. Compruebe qué establecimientos de su
zona realizan esta practica.Para usar correctamente sus auriculares, lea cuidadosa-

mente este manual de instrucciones.




Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Pioneer produkt. Lees de gebruiksaanwijzing
aandachtig door zodat u het apparaat op de juiste wijze kunt bedienen. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor het geval u deze in de toekomst nogmaals nodig heeft.

Gebruikersinformatie voor het verzamelen en verwijderen van
oude producten en batterijen

Symbool voor) De symbolen op producten, verpakkingen en bijbehorende

toestellen documenten geven aan dat de gebruikte elektronische
producten en batterijen niet met het gewone huishoudelijk
afval kunnen worden samengevoegd.
Er bestaat een speciaal wettelijk voorgeschreven
verzamelsysteem voor de juiste behandling, het opnieuw
bruikbaar maken en de recyclage van gebruikte producten en
batterijen.

Door een correcte verzamelhandeling zorgt u ervoor dat het
verwijderde product en/of batterij op de juiste wijze wordt
behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, wordt
gerecycleerd en het niet schadelijk is voor de gezondheid en
het milieu.

Voor verdere informatie betreffende de juiste behandling, het
opnieuw bruikbaar maken en de recyclage van gebruikte
producten en batterijen kunt u contact opnemen met de
plaatselijke overheid of een verkooppunt.

Deze symbolen zijn enkel geldig in de landen van de
europese unie.

Symbolen
voor batterijen

it
)i

Indien u zich in een ander dan bovengenoemde landen
bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid
voor meer informatie over de juiste verwijdering van het
product. K058a_A1_NI

Gebruiksomgeving

Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van gebruik:

+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH (ventilatieopeningen niet afgedekt)

Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats en stel het apparaat ook niet
bloot aan hoge vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige verlichting)

D342-17¢ ALNI

WAARSCHUWING

Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk gebruik. Indien het apparaat voor
andere doeleinden of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld langdurig
gebruik in een restaurant voor zakelijke doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en
als gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties in rekening gebracht worden,
ook als het apparaat nog in de garantieperiode is KO41_AT_NI

Informatie voor de gebruiker

Wijzigingen of modificaties die worden uitgevoerd zonder de vereiste toestemming

kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verliest om de apparatuur te gebruiken.
08102 A1NI

LET OP

Explosiegevaar wanneer de batterij verkeerd wordt geplaatst.

Vervang alleen door hetzelfde of een vergelijkbaar type, aanbevolen door de fabrikant.
D3-4-2-32 A1 NI

Een waarschuwing dat batterijen (batterijpak of geinstalleerde batterijen)
niet mogen worden blootgesteld aan grote hitte zoals zonlicht, vuur en
dergelijke.

Opmerking

Ingebouwde heroplaadbare lithium-ion batterij

Voor dit apparaat wordt gebruik gemaakt van een ingebouwde heroplaadbare lithiumion
batterij die dezelfde levensduur heeft als die van het apparaat. Indien u vermoedt dat de
batterij leeg is, probeer de batterij dan enkele malen op te laden. Neem contact met ons op
voor informatie over reparatie als de batterij niet oplaadt.

WAARSCHUWING/WEGGOOIEN VAN HET APPARAAT
Probeer NIET om zelf de batterij te vervangen. Als de batterij leeg is en u wilt niet dat wij de
batterij voor u vervangen, volg dan de onderstaande instructies voor het weggooien op:

* Gooi gebruikte batterijen/elektronica nooit met het normale huisvuil weg, aangezien
deze giftige stoffen bevatten.

* Gooi gebruikte batterijen/elektronica altijd weg overeenkomstig de plaatselijke
voorschriften die gelden voor het weggooien van batterijen/elektronica. Als er geen
plaatselijke voorschriften zijn voor het inleveren van batterijen/elektronica, kunt u deze
in een afvalemmer voor elektronische apparatuur deponeren.

*  Bijveel elektronicazaken kunt u tegenwoordig gratis oude batterijen en elektronische
apparatuur inleveren. Kijk of dit in uw land of streek het geval is.

Lees aandachtig de gebruiksaanwijzing zodat u het apparaat op de juiste wijze bedient.

WAARSCHUWING

*  Stel het volume op een redelijk niveau. Een te hoog niveau kan het gehoor mogelijk
beschadigen.

*  Gebruik voor de verkeersveiligheid de hoofdtelefoon nooit tijdens het fietsen of bestu-
ren van een motor of auto. Een te hoog volume is gevaarlijk indien u aan het verkeer
deelneemt. Zorg dat u het verkeer hoort en let op.

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen met een pacemaker, want dit
kan een ongunstige invioed hebben

* Gebruik dit apparaat ook niet in ziekenhuizen of in de buurt van medische apparatuur.

*  Gebruik de hoofdtelefoon niet in een vliegtuig of in de buurt van automatische deuren
om te voorkomen dat deze storingen zouden veroorzaken.

A LET OP
¢ Open de behuizing niet en breng geen veranderingen aan. Onkyo & Pioneer
Innovations Corporation is niet aansprakelijk indien het toestel door ondeskundigen is
gerepareerd of er anderzijds veranderingen in zijn aangebracht.

Voorzorgsmaatregelen

* Leter bij gebruik van deze hoofdtelefoon op dat uw haar of vingers niet bekneld raken
tussen de beweegbare onderdelen. Wees vooral voorzichtig wanneer kinderen de
hoofdtelefoon mogen gebruiken.

 Stel de hoofdtelefoon niet aan harde stoten of schokken bloot, want hierdoor kan het
product worden beschadigd of neemt de prestatie af.

* Maak de hoofdtelefoon schoon door deze met een zacht en droog doekje af te vegen.
Blaas geen lucht in de luidsprekers bij het schoonmaken van de hoofdtelefoon.

* De oorkussentjes zullen na verloop van tijd verslijten. Neem in dat geval contact op
met uw dealer.

¢ Wanneer de stekkers van de hoofdtelefoon vuil zijn, kan dit resulteren in een inferieure
geluidskwaliteit en vervorming. Veeg regelmatig met een zachte doek over de stekkers
zodat deze schoon blijven.

* Wanneer zich jeuk of andere huidirritaties voordoen gedurende het gebruik, stop dan
meteen met het gebruik

+ Dit product is niet eetbaar. Buiten bereik van kleine kinderen houden om per ongeluk
inslikken van kleine onderdelen te voorkomen.

* Als een van de volgende symptomen zich voordoet, moet u de hoofdtelefoon onmiddel-

lijk afzetten, de stroom uitschakelen en contact opnemen met uw dealer:

— De hoofdtelefoon wordt erg warm, ruikt vieemd, is vervormd of
verkleurd, enz.

— Eriseenvoorwerp in de hoofdtelefoon terechtgekomen.

Informatie over de licentie en handelsmerken

* “Pioneer" is een handelsmerk van Pioneer Corporation en wordt onder licentie
gebruikt

* Het merk Bluetooth® en de logo's daarvan zijn gedeponeerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. Onkyo Corporation gebruikt deze onder licentie. Andere handels-
merken en handelsnamen zijn eigendom van de respectieve eigenaren.

*  Qualcomm aptX is een product van Qualcomm Technologies, Inc. en/of dochteron-
dernemingen daarvan. Qualcomm is een handelsmerk van Qualcomm Incorporated,
gedeponeerd in de Verenigde Staten en andere landen. aptX is een handelsmerk van
Qualcomm Technologies International, Ltd., gedeponeerd in de Verenigde Staten en
andere landen.

¢ Het N-merk is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van NFC Forum Inc. in
de Verenigde Staten en in andere landen.

Portugués

Estamos gratos pela compra deste produto Pioneer. E favor ler as instrucoes
de operacao a fim de poder operar o aparelho apropriadamente. Apés a leitura
das instrugdes, ndo esquecer de guardar o manual para futuras consultas.

Informacéo para os utilizadores sobre a recolha e tratamento de
equipamento em final de vida, pilhas e baterias usadas.
Simbolo para Estes simbolos nos produtos, nas embalagens, e/ou nos
equipamentos documentos que os acompanham, indicam que produtos
eléctricos e electronicos previamente utilizados ndo devem ser
misturados com lixo comum.

Para o tratamento, recuperagao e reciclagem apropriados de
produtos e pilhas usadas, por favor coloque-os nos
respectivos pontos de recolha, em concordancia com a
legislagdo em vigor.

Simbolos para
pilhas e baterias)
Ao colocar estes produtos e pilhas nos locais correctos, estara

a preservar os recursos naturais e a prevenir potenciais
efeitos nocivos para a satde e para o ambiente que poderiam

E surgir em caso de tratamento indevido dos desperdicios.

Para mais informagé&o acerca da recolha e reciclagem de
produtos velhos, pilhas e baterias, por favor contacte a sua
Camara Municipal, o seu Servigo de Recolha de Lixos ou o
ponto de venda onde adquiriu os produtos.

Estes simbolos sao validos apenas na Unido Europeia.
Para paises nao pertencentes a Unido Europeia:
Se desejar eliminar este produto, informe-se sobre o método

de eliminagao correcto junto das autoridades locais ou do
revendedor.

K058a_A1_Pt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de funcionamento:
+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 % (respiradouros de
refrigeragéo n&o blogueados)

N&o instale o aparelho num espago insuficientemente arejado ou em
locais expostos a uma humidade elevada ou a luz solar directa (ou a
iluminacéo artificial intensa).
AVISO

Para prevenir o perigo de incéndio, nao coloque fontes de chamas nuas
(tais como uma vela acesa) sobre o aparelho.

D3-4-2-1-7c* A1_Pt

D3-4-2-17a A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagédo doméstica geral. A reparacao de
qualquer avaria devida a utilizacoes fora desse ambito (como, por
exemplo, utilizacao prolongada num restaurante, para efeitos
comerciais, ou utilizagdo num automével ou num barco) seré cobrada,
ainda que dentro da garantia.

K041_A1_PL

Informac&o para o Utilizador
Alteracdes ou modificacdes levadas a cabo sem a autorizagao apropriada podem
invalidar o direito do utilizador de operar o equipamento. D8-10-2 A1 Pt

CUIDADO
Se for substituida incorretamente, a bateria pode explodir. Substitua-a
apenas por uma bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado
pelo fabricante.

D34-232 A1PL

Um aviso de que as baterias (bateria ou pilhas instaladas) nao devem ser
expostas a calor excessivo, como & incidéncia direta dos raios solares,
fogo, etc.

Observacéo

Bateria de i6es de litio recarregavel interna

Este dispositivo utiliza uma bateria de ides de litio recarregével interna que deve durar a
vida Util do dispositivo. Se suspeitar que a bateria possa estar morta tente recarregar vérias
vezes. Se a bacteria n&o recarregar, por favor contacte-nos para obter informagoes sobre
reparacéo.

AVISO/ELIMINACAO DO APARELHO
Por favor, ndo tente mudar a bateria. Se a bateria morreu e nao pretende que a substitua-
mos siga as instrugdes de eliminagao abaixo
Nunca deite fora pilhas usadas / aparelhos eletrnicos juntamente com residuos sélidos
comuns, uma vez que estas contém substancias tox\cas
*  Elimine sempre baterias usadas / aparelhos eletrénicos de acordo com as normas comunitéa-
rias vigentes que se aplicam & eliminagao de pilhas / electrénica. Se n&o houver regulamentos
locais relativos ao descarte de baterias / eletronica, por favor, coloque o aparelho num caixote
do lixo para dispositivos eletronicos.
* Muitas lojas de aparelhos eletrénicos reciclam baterias e outros dispositivos eletrénicos
gratuitamente. Verifique quais as lojas na sua &rea que o fazem

Por favor, leia as instrucdes de operacao a fim de poder utilizar adequadamente os seus
auscultadores.

ADVERTENCIA

* Ajuste o som dos auscultadores para o volume apropriado. Um volume muito alto
pode causar danos aos auscultadores.

¢ Parasua seguranga no transito, nunca utilize os auscultadores enquanto estiver a andar
de bibicleta, motociclo ou a conduzir um automével. £ perigoso aumentar muito o volume,
j& que néo seré possivel ouvir os sons externos; tome cuidado com os sons do trénsito &
suavolta.

*  Evite 0 uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis, pois isto
poderé prejudicar a sua audigao.

* Este aparelho néo deve ser utilizado por pessoas com pacemakers cardiacos instala-
dos, pois podem ocorrer situagdes adversas.

* N&o utilize este aparelho em hospitais ou clinicas, ou perto de equipamento médico.

* Nao utilize no interior de avides ou na vizinhanga de portas automaticas, de modo a
evitar perigo de mau funcionamento.

zf&PRECAung
* Nunca tente inspeccionar o interior da unidade ou remodela-la, porque perderéd a
garantia da Onkyo & Pioneer Innovations Corporation.

Precaucdes

* Quando utilizar estes aucultadores, tome cuidado para néo entalar o cabelo ou os
dedos entre as pegas moéveis. Seja especialmente cuidadoso se as criangas estiverem
autorizadas a usar os auscultadores.

* Néo sujeite os auscultadores a forgas ou impactos extremos, pois tal pode causar
danos no aspecto exterior ou no desempenho do produto.

* Limpe os auscultadores passando um pano macio e seco. Quando os limpar, nao
sopre para dentro das extremidades dos auscultadores

* Asalmofadas de orelha degradam-se apés longos periodos de utilizagdo ou de
armazenamento. Contacte o seu revendedor neste caso.

* Autilizagdo dos auscultadores com as fichas sujas pode resultar em distor¢ao ou
degradacao do som. Limpe as fichas ocasionalmente com um pano macio, e mante-
nha-as limpas

* Seocorrer alguma comichao ou desconforto na pele, deixe de usar imediatamente.

¢ Este produto n&o é comestivel. Coloque fora do alcance de criangas pequenas de
modo a prevenir a ingestao de pegas pequenas

* Sealgum dos seguintes sintomas aparecer, pare de utilizar imediatamente os auscul-
tadores, desligue a energia (OFF) e consulte o seu revendedor neste caso:

— Os auscultadores exibem um aquecimento anormal, cheiro,
deformacao, descoloragao, etc
— Um objecto estranho entra nos auscultadores.

Acerca da licenca e das marcas comerciais

*  “Pioneer" é uma marca registada da Pioneer Corporation, e é usada sob licenca

* Anpalavra e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Onkyo Corporation é feito
sob licenga. Outras marcas comerciais e marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios

* O Qualcomm aptX é um produto da Qualcomm Technologies, Inc. e/ou das suas
filiais. Qualcomm é uma marca comercial da Qualcomm Incorporated, registada nos
Estados Unidos e noutros paises. aptX ¢ uma marca comercial da Qualcomm

Technologies International, Ltd., registada nos Estados Unidos e noutros paises
* AmarcaN é uma marca comercial ou marca registrada da NFC Forum, Inc. nos
Estados Unidos e em outros paises.

Tack for ditt val av denna Pioneer-produkt. L4s noggrant igenom denna bruksanvisning, s&
att du lar dig att anvanda apparaten pé ratt satt. Forvara dérefter bruksanvisningen p&
lamplig plats.

Information till a e
utrustning och forbrukade batterier

g och hantering av uttjant

Symbol Nér denna symbol finns pa produkter, férpackningar och/eller
produkler medfoljande dokument innebér detta att forbrukad elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier inte far blandas med vanligt
hushallsavfall.
Fér behdrig behandling, atervinning och ateranvandning av uttjénta
produkter och férbrukade batterier, vénligen l&mna dessa pa harfér
Symbol avsedda uppsamlingsplatser i enlighet med nationell lagstiftning.
batterier Genom att avfallshantera dessa produkter och batterier pa ett korrekt

satt, bidrar du till att skydda vérdefulla resurser och forhindra framtida
potentiella negativa effekter pa manniskors hélsa och var miljé, vilka i
annat fall kan komma att oka till foljd av otillborlig avfallshantering.

Fér mer information om insamling och atervinning av uttjanta produkter
och batterier, vénligen kontakta din kommun, lokal avfallsinsamling eller

E den butik dér du kopt produkterna.

Pb Dessa symboler &r endast giltiga inom Europeiska Unionen.

K058a_A1_Sv

Anvandarmiljé

Temperatur och fuktighet i anvandarmiljon

+5 °C till +35 °C; mindre &n 85 % luftfuktighet (kylventilationen fér inte vara blockerad).
Installera inte apparaten i ett daligt ventilerat utrymme, eller p& platser som utsatts for

hog fuktighet eller direkt solljus (eller starkt artificiellt ljus)
03-4-21-7¢t_ATSV

Information till anvéndaren
Andringar eller modifieringar som utfors utan behorigt tillstdnd kan leda till att
anvandaren inte langre har ratt att anvanda utrustningen.

D8-10-2 A1_Sv.

VARNING
For att minska risken for eldsvada bor ingen dppen l&ga (exempelvis ett tant stearinljus)

placeras ovanp& apparaten
D342-1-72 A1 Sv

Denna anlaggning &r avsedd for vanlig anvandning i ett hem. Om fel uppstér som
kraver reparation p& grund av annan anvandning an i ett hushall (t.ex. l&ng tids hard
anvandning i kommersiellt syfte i en restaurang eller anvandning i ett fordon eller

fartyg), méste betalning utgé aven under garantitiden Ko41_sv

VARNING
Om batteriet byts ut med fel batterityp finns risk for explosion. Byt endast ut med

samma eller likvardig typ, enligt tillverkarens rekommendationer.
034232 A1 Sy

En varning om att batterier (batteripaket eller monterade batterier) inte
ska utsattas for hog varme, som t.ex. solljus, eld eller liknande.
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Inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri
* Denna apparat anvander sig av ett inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri som bér
hé&lla hela apparatens livslangd. Om du missténker att batteriet ar forbrukat, s& prova
att ladda det flera gnger. Kontakta oss fér information om reparation, om batteriet
inte gér att ladda

VARNING/KASSERING AV ENHET
Forsok INTE byta ut batteriet sjélv. F6lj nedanstéende anvisningar géllande kassering, om
batteriet &r forbrukat och du inte vill att vi byter ut det:

* Kasta aldrig anvanda batterier/elektroniska produkter tillsammans med vanliga sopor,
eftersom de innehéller giftiga &mnen.

* Kassera alltid anvanda batterier/elektroniska produkter i enlighet med de lokala for-
ordningar som géller for kassering av batterier/elektroniska produkter. Om inga lokala
férordningar for kassering av batterier/elektroniska produkter férekommer, s& lamna
apparaten i ett avfallskarl for elektroniska apparater.

* Ménga elektronik&terforséljare tar numera emot batterier och andra elektroniska appa-
rater for &tervinning utan kostnad. Kontrollera vilka butiker i din narhet som gor det.

Las noggrant igenom denna bruksanvisning, s att du lar dig att anvanda apparaten p&
ratt satt.

A VARNING

Justera volymen i horlurarna till lamplig niva. En alltforhdg volymniva kan orsaka
horselskador.

¢ Anvénd aldrig horlurar nar du kér bil, motorcykel eller cykel. Skruva inte upp volymen
s& pass hogt att du inte hor trafikljuden runtomkring. Var alltid forsiktig i trafiken.

¢ Horlurarna bor inte anvandas av personer som anvander hjartstimulator, eftersom
skadliga effekter d& kan uppsté.

* Anvand inte horlurarna pé sjukhus, pé ldkarmottagningar eller i narheten av medicinsk
utrustning.

¢ Anvéand inte hérlurarna inuti flygplan eller i narheten av automatiska dorrar, eftersom
det medfor risk for tekniska fel.

A OBSERVERA
* Forsok aldrig att inspektera eller modifiera denna enhet. Onkyo & Pioneer Innovations
Corporation lamnar inga garantier for prestationsférmé&gan om enheten p& n&got satt
har modifierats av anvandaren.

Sakerhetsforesknfter

Var forsiktig s& att inte har eller fingrar kommer i klam mellan rérliga delar, nar dessa
horlurar anvands. Var sarskilt uppmarksam om barn till&ts anvénda horlurarna.

«  Utsatt inte horlurarna for stor kraft eller stotar, darfor att skador kan uppsté pa ytterhol-
jet eller horlurarnas prestanda.

¢ Rengor horlurarna genom att torka av dem med en mjuk och torr duk. Vid rengdringen
skall du inte bl&sa in luft i hogtalarenheterna.

*  Horlursdynorna kan forséamras efter langre tids anvandning eller forvaring. Radfraga
din &terforsaljare om detta intraffar.

¢ Omdu anvander horlurarna med smutsiga kontakter kan ljudet distorderas eller
forsamras. Torka regelbundet av kontakterna och bibeh&ll dem rena

*  Om kl&da eller hudbesvar uppstar under anvandning ska du omedelbart upphéra med
anvéandandet.

« Denna produkt &r inte atbar. Placera hérlurarna utom réckhall for smébarn for att
forhindra att smédelar rékar svéljas.

* Om du upptécker n&got av féljande symptom, skall du omedelbart sluta anvénda
horlurarna, sténga av strommen (OFF) och kontakta din &terforsaljare:

— Harlurarna avger onaturlig varme, lukter, deformering, missfarg-
ning, etc.
- Ettframmande foremé&l kommer in i hérlurarna.

Om licens och varumirken

*  "Pioneer" &r ett varuméarke som tillhér Pioneer Corporation och anvands pd licens.

*  Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna ar registrerade varuméarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och Onkyo Corporation anvander dessa méarken och logotyper pa
licens. Ovriga varumérken och varunamn tillhér sina respektive dgare.

¢ Qualcomm aptX ar en produkt som tillhér Qualcomm Technologies, Inc. och/eller dess
dotterbolag. Qualcomm &r ett varuméarke som tillhor Qualcomm Incorporated, som &r
registrerat i USA och andra lander. aptX &r ett varuméarke som tillhor Qualcomm
Technologies International, Ltd., som &r registrerat i USA och andra lander.

¢ N-market ar ett varumarke eller ett registrerat varumarke tillhérigt NFC Forum, Inc. i
USA och andra lander.

Takk for at du kjgpte dette Pioneer-produktet. Vaer vennlig & lese gjennom denne
bruksanvisningen, slik at du vet hvordan du skal bruke modellen din korrekt. Nar du har lest
gjennom bruksanvisningen, ber du oppbevare den pé et trygt sted for ev. fremtidig bruk.

Informasjon til brukere om innsamling og avfallshandtering av gammelt
elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier.

Symbol pa Finnes disse symboler pa produkter, emballasje, og eller pa vedlagt
) tilleggs dokumentasjon, skal ikke brukt elektrisk og elektroniske
utstyr produkter blandes med vanlig husholdningsavfall.

Korrekt behandling, gjennvinning, og resirkulering av gamle produkter, og
brukte batterier, vennligst serg for & hensette disse pa innsamlingsplasser
som er i samsvar med vare forskrifter og lover.

Ved riktig avfallshandtering av disse produkter og batterier, vil du bidra
med a spare verdifulle ressurser og forhindre en eventuell potensiell
negative effekt pa menneskelig helse, og miljget, som ellers vil kunne gke
ved uforsvarlig avfallshandtering.

For mer innformasjon om innsammiling og resirkulering av gamle produkter
og batterier, vennligst ta kontakt med din kommune, ditt avfallshandterings
selskap, eller din handler.

Disse symboler er bare gjeldene | EU.
Pb For land utenfor EU:

Dersom du gnsker a kvitte deg med slke gjenstander, vennligst
kontakt de lokale myndigheter eller handler, og sper om
hvordan du skal forholde deg til avfallshandtering.

(Symbol eksempel
for batterier

= =

Kossa_A1_No

Bruksomgivelser

Bruksomgivelsenes temperatur og luftfuktighet:

+5°C til +35 °C; mindre enn 85 % RH (avkjelingsvifter ikke blokkert)

Ikke installer produktet pé et sted med dérlig ventilasjon, eller pa steder som er utsatt for
hey Iuftfuktighet eller direkte sollys (eller sterkt kunstig lys).

ADVARSEL
Du ma ikke plassere en &pen flamme (som et stearinlys) pa utstyret, dette for & unnga
brannfare.

D3.42:17¢* AT No

342172 A1 No

Dette produktet er beregnet pé vanlig hjemmebruk. Garantien gjelder ikke for
reparasjoner av feil som skyldes bruk utenfor hjemmet (som lengre tids bruk i en
restaurant, eller ved bruk i en bil eller b&t). Slike reparasjoner tas det altsé full

betaling for, selv under garantiperioden
K041 No

Informasjon til bruker
Eventuelle tilpasninger eller modifikasjoner som utferes uten nadvendig godkjennelse,

kan ugyldiggjare brukerens rett til & betjene systemet.
08102 A1 No

FORSIKTIG
Fare for eksplosjon hvis batteriet er satt inn feil. M& kun byttes ut med samme eller
tilsvarende type anbefalt av produsenten.

034232 A1_No

Advarsel! Batteriene (batteripakken eller batteriene som er satt inn) m&
ikke utsettes for overdreven varme som sol, brann eller lignende.

4

Bemerkning

Innebygd oppladbart litium-ionbatteri

Denne enheten bruker et innebygd oppladbart litium-ionbatteri som skal vare hele enhetens
levetid. Hvis du mistenker at batteriet er dedt, ber du forseke & lade det opp gjentatte ganger.
Hvis batteriet ikke lar seg lade opp, ta kontakt med oss for reparasjonsopplysninger.

ADVARSEL/AVHENDING AV ENHETEN
Vennligst IKKE forsek & skifte ut batteriet p& egenh&nd. Hvis batteriet er dedt, og du ikke
onsker & skifte det ut, mé& du falge avhendingsinstruksene under:

* Kast aldri batterier/elektroniske komponenter sammen med husholdningsavfall da de
inneholder giftige stoffer.

* Kast alltid batterier/elektroniske komponenter i henhold til gjeldende lokale foreskrifter
for avhending av slikt utstyr. Hvis det ikke finnes lokale foreskrifter for avhending av
batterier/elektroniske komponenter, m& du vennligst legge enheten i en avfallsbeholder
for elektronisk utstyr.

* Mange forhandlere av elektronikk vil i disse dager resirkulere batterier og andre elek-
troniske komponenter vederlagsfritt. Undersgk om det finnes forhandlere i ditt omréde
som tilbyr slike tjenester.

Vennligst les igiennom denne brukerveiledningen slik at du kan bruke denne modellen p&
riktig méte.

A ADVARSEL

* Juster hodetelefonene til et passende volum. Hay lyd kan skade harselen.

*  Avtrafikksikkerhetsmessige hensyn, bruk aldri hodetelefonene nar du kjerer sykkel,
motorsykkel eller bil. Det er farlig & sette opp volumet for mye, fordi du da ikke kan here
lyder utenfra; veer meget forsiktig med trafikken rundt deg.

* Denne enheten bar ikke brukes av personer som anvender en pacemaker for hjertet, da
dette kan ha skadelig virkning.

* Ikke anvend denne enheten p& sykehus, klinikker eller i naerheten av medisinsk utstyr.

* Ikke bruk pa fly eller i neerheten av automatiske darer, slik at du unngér fare for eventu-
elle funksjonsproblemer.

A FORSIKTIG

¢ Undersgek aldri innsiden av dette produktet, og forandre aldri noe p& det. Hvis forand-
ringer gigres, kan Onkyo & Pioneer Innovations Corporation ikke lenger garantere for
produktets yteevne.

For5|kt|ghetsregler

Pass p& & unngd at hér eller fingre klypes av hodetelefonenes bevegelige deler under
bruk. Veer spesielt forsiktig dersom barn tillates bruk av hodetelefonene.

« Utsett aldri hodetelefonen for harde slag eller p&kjenninger, da det kan fare til skade p&
produktets utseende eller ha negativ pavirkning pé dets ytelse.

* Hodetelefonene kan rengjeres ved & tarke de av med en myk, terr klut, Blds aldri luft
inn i hayttalerdelen.

*  Qreklokkenes finish kan forringes etter lang tids bruk. | slike tilfelle bgr du rddfere deg
med din forhandler.

* Hvis hodetelefonenes plugg blir tilsmusset kan dette forringe lydkvaliteten. Tark derfor
av pluggen med en myk klut slik at den holdes ren.

* Hvis klge eller ubehageligheter i huden oppstér under bruk, mé bruken avsluttes med
en gang.

* Dette produktet er ikke spiselig. Hold enheten pé avstand fra sma barn for & unngé
svelging av smé deler.

* Hvis en eller flere av felgende symptomer oppstér ma du slutte & bruke hodetelefonen
umiddelbart, sl& den av og r&dfere deg med din forhandler:

— Hodetelefonen utvikler unormal varme, lukt, deformasjoner,
misfarging e.l.
— Etfremmedlegeme har trengt seg inn i hodetelefonen.

Om lisensen og varemerkene

*  "Pioneer" er et varemerke som tilhgrer Pioneer Corporation og anvendes her under
lisens.

*  Bluetooth®-navnet og -logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG,
Inc., og Onkyo Corporation bruker disse merkene under lisens. Andre varemerker og
handelsnavn tilharer sine respektive eiere.

¢ Qualcomm aptX er et produkt levert av Qualcomm Technologies, Inc. og/eller deres
datterselskaper. Qualcomm er et varemerke for Qualcomm Incorporated registrert i
USA og andre land.
aptX er et varemerke for Qualcomm Technologies International Ltd. registrert i USA
og andre land

¢ N-merket er et registrert varemerke som tilhgrer NFC Forum, Inc. i de forente stater og
andre land.

Dziekujemy za kupno produktu Pioneer. Prosimy, przeczytaj zataczone instrukcje obstugi,
zebys$ wiedziat, jak prawidtowo obstugiwa¢ swoje urzadzenie. Po przeczytaniu przechowuj
instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z nich skorzysta¢ w przysztosci.

Informacje dla uz ikow na temat pozby

elektronicznych i zuzy(ych batenl

Symbole na produktach, opakowaniach i/lub dotgczonych dokumentach

oznaczaja, ze zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie

powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi.

W celu prawidtowej utylizacji i pozbycia sie starych produktow i zuzytych

baterii nalezy odnies¢ je do wiasciwego punktu zbierajacego tego typu

przedmioty zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Przez prawidiowe pozbycie sig tych produktow i baterii przyczynisz sig¢ do

Przykiady symboll) ochrony wartosciowych zasobow naturalnych i zapobiegania potencjalnie
dia baterii negatywnym efektom na ludzkim zdrowiu i $rodowisku, ktére moga

E wystapi¢ w razie ni sposobu ia sie z
Pb

ia sie starych

Symbole d\a)
produkéw
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Wigcej informaciji na temat pozbywania sig i powtérnego przetwarzania
starych produktow i baterii, znajdziesz w lokalnym magistracie, firmie
wywozacej $mieci, ktora obstuguje Twoj rejon lub w punktach sprzedazy,
gdzie nabyte$ produkty.

Symbole obowiazuja jedynie w krajach Unii Europejskiej.

Dotyczy krajéow poza Unig Europejska:

Jesli chcesz pozby¢ sig tych elementéw, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub dealerem w celu uzyskania informacji na temat prawidfowej

metody utylizacji. K058a_A1_Pol

Mlejsce uzytkowama

§¢ miejsca uz
od +5°C do 435 °C (\41 °F do +95 °F); pom/ej 85%
G dzace otwory wentylacyjne) ani miejscach o wysokiej
Nie wlacza¢ ia w stabo miejscach wil, i lub i na

bezposrednic dziatanie $wiatla slonecznego (lub silnego $wiatla sztucznego)

OSTRZEZENIE
Aby unikna¢ pozaru, nie nalezy ktas¢ nieostonigtych zrodet ognia (na przyktad zapalonej
$wiecy) na urzadzeniu. D3-4-2-1-7a_A Pol

D3.421-7¢ A Pol

Produkt przeznaczony do ogolnego uzytku 0. Awarie wynikajace 7 uz w innych
celach (na przyklad dlugotrwale uz w celach inych w ji lub uz

w samochodzie lub na statku) i gajace naprawy beda odplatnie nawet w okresie
objetym gwarancja. K041_pol

PRZESTROGA

Wymiana akumulatora w sposéb nieprawidiowy pocigga za sobg ryzyko wybuchu.
Akumulator nalezy wymienia¢ tylko na akumulator tego samego typu lub
réwnowazny, zgodnie z zaleceniami producenta.

D3.42:3:2 A1_Pol

Uwaga: akumulatory (pakiety akumulatorowe ani akumulatory po zainstalowaniu) nie
mogg by¢ wystawiane na dziatanie zbyt wysokich temperatur, np. promieniowanie
stoneczne, sgsiedztwo ognia itp.

Informacje dla uzytkownika
Zmiany i modyfikacje przeprowadzone bez stosownych zezwolert moga uniewazni¢

prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
D810:2_A1_Pol

Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi, aby wiedzie¢, jak prawidtowo obstugiwa¢ swoj
model stuchawek.

A OSTRZEZENIE

+  Ustaw gtosno$¢ na odpowiednim poziomie. Gtosny dzwigk moze uszkodzi¢ stuch.

+ Zewzgledu na i > ruchu ), nie zaktadaj stuchawek jezdzac
na rowerze lub prowadzac samochdéd. Zwigkszanie poziomu gto$nosci jest niebez-
pieczne, poniewaz nie styszysz dzwiekow z otoczenia; zwracaj uwage na ruch uliczny
wokét siebie.

+  Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby, ktore majg wszczepione stymula-
tory serca, poniewaz moga wystapic¢ dziatania niepozadane.

+ Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w szpitalach, klinikach lub w poblizu sprzetu
medycznego.

+  Aby unikna¢ niebezpieczenstwa spowodowania usterki, urzadzenia nie nalezy
uzywa¢ w samolotach lub w poblizu drzwi automatycznych.

A OSTROZNIE
+ Nigdy nie zagladaj do $rodka ani nie modyfikuj urzadzenia. Jesli nabywca zmodyfi-
kuje urzadzenie, Onkyo & Pioneer Innovations Corporation nie bedzie dalej gwaran-
towat jego prawidtowego dziatania.

Srodki ostroznosci

+ Podczas uzywania tych stuchawek nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ palcow
lub wiosdw ruchomymi czesciami stuchawek. Zachowac szczegdlng ostroznosé w
przypadku uzywania stuchawek przez dzieci.

+ Nie nalezy naraza¢ stuchawek na oddziatywanie duzej sity lub nacisku, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie wygladu zewnetrznego lub pracy produktu.

+  Stuchawki nalezy czysci¢ wycierajac miekka, suchg $ciereczka. Przy czyszczeniu nie
nalezy dmuchac do czesci glosnikowych.

+ Stan nausznikéw moze sig¢ pogorszy¢ po dtugim okresie uzytkowania lub przechowy-
wania. Nalezy wtedy skontaktowac sig ze sprzedawca.

+  Uzytkowanie stuchawek z zabrudzonymi wtykami moze powodowac¢ znieksztatcenie
dzwigku lub obnizenie jego jakosci. Wtyki nalezy czasami przetrze¢ migkka $cie-
reczka i utrzymywac w czystosci.

+ W razie wystapienia swedzenia skory lub dyskomfortu podczas uzytkowania, nalezy
go natychmiast zaprzestac.

« Ten produkt nie jest jadalny. Trzymac z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
potknigciu matych elementéw.

«  Jesli wystapi, ktorykolwiek z nastepujacych objawoéw, nalezy natychmiast przerwac¢
korzystanie ze stuchawek, WYLACZYC zasilanie i skonsultowaé sig ze sprzedawca;

— Stuchawki nienaturalnie si¢ przegrzewaja, wydzielajg zapach,
znieksztatcity sie, zmienity kolor itp.
— Do stuchawek dostato sig ciato obce.

Informacje o licencji i znakach towarowych

« ,Pioneer” jest znakiem towarowym firmy Pioneer Corporation i jest uzywany na
podstawie licencji.

+ Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc., a kazdorazowe uzycie tych znakow przez Onkyo Corporation odbywa sie
na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych
wiascicieli.

Uwaga

Wewnetrzny akumulator litowo-jonowy

To urzadzenie uzywa wewnetrznego akumulatora litowo-jonowego, ktéry powinien
wystarczy¢ na caty okres uzytkowania urzadzenia. Jezeli istnieje podejrzenie, Zze akumu-
lator moze by¢ zuzyty, sprobuj natadowac go kilka razy. Jesli akumulator sig nie nataduje,
skontaktuj sig z nami, aby uzyska¢ informacje o naprawie.

OSTRZEZENIE/UTYLIZACJA URZADZENIA
NIE nalezy prébowa¢ wymienia¢ akumulatora samodzielnie. Jesli akumulator sie zuzyt i nie
chcesz abysmy go wymlemll postepuj zgodme z pomzszyml |n51rukc1am| utylizacji:

ngdy nie wyrzucaj zuzytych akumulator6 oniki wraz ze zwyktymi

statymi, poniewaz zawierajg substancje toksyczne.

+  Zawsze utylizuj zuzyte akumulatory/elektronike zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
wspolnotowymi, ktdre dotycza utylizacji akumulatorow/elektroniki. Jesli nie istnieja
lokalne przepisy dotyczace utylizacji akumulatoréw/elektroniki, nalezy wyrzucié
urzgdzenie do pojemnika na odpady elektroniczne.

+  Obecnie wiele sklepéw elektronicznych nieodptatnie poddaje recyklingowi akumu-
latory i inne urzadzenia elektroniczne. Sprawdz, ktére z nich znajdujg sie w Twojej
okolicy.

Bnaroaapum Bac 3a Nokynky aToro usaenus mapku Pioneer. MonHocTbio NpoyTute
HacTOsILLME WHCTPYKLWW MO 3KCrrlyaTauum, YTobbl 3HaTh, kak NpaBuibHO obpaluatbes ¢
37O Moaenbio. MpoynTaB UHCTPYKLNMK, COXPaHUTE UX B HAIEXHOM MecTe Ans
ncnonb3oBaHus B Gyayliem.

AN nonk: v no cGopy n yT
6i Tauumn P W oTp: 3neMeHToB
nuTaHusa
OboaHaeHite Ot Ha W/
Ans o6opynosaHmMs CONMPOBOAUTENBHBIX JOKYMEHTAX 03HAYaroT, YTO ObiBLIAs B

9KCIUTYaTAIHH YIEKTPOTEXHIYECKAs 1 HICKTPOHHAS IPOLYKIIHS 0
OTPabOTAHHBIC HIEMEHTEI ITHTAHHS HE JOJUKHBI BHIOPACHIBATHCS
BMeCTe C OOBIYHBIM OBITOBBIM MyCOPOM.
JU1s1 TOr0 uTOGH! NaHHas GhiBUIAA B YIOTPEOICHIH NPOTYKIIS H
OT aGOTaHHBIC HEMEHTHI THTAHHS OBITH COOTBETCTBY IOIIHM
0bpazom o6p YTH. W niepepaGoTani,
noKayiicTa, nepenaiire nx B cooTBeTcTnywumu TyHKT ¢Gopa
HCTIONb30BAHHBIX YIEKTPOHHBIX H3AEIHiT B COOTBETCTBUH C MECTHBIM
3aKOHO/IATELCTBOM.
VTUIAH3UPYs IaHHBIC YCTPOHCTBA U YICMEHTBI THUTAHUS IPABHIILHO,
Bl 110MOraeTe COXAHUTD LICHHBIC PECYPCBI H IPEAOTBPATHTS
BO3MOKHBIC HETATHBHBIC MIOCIE/ICTBIA JUIsl 3/10DOBbS JOIei 1
OKpYKalowIeii Cpe/ibl, KOTOPBIC MOTYT BO3HHKHYTh B PE3y/ibTare
HECOOTBETCTBYIOMIETO YATCHHS OTXOIOB.
JUts nomysenin A0NONHUTENbHOM HHhOPMALIHH O NPABIITBHLIX
cnocobax c6opa M YTHIH3AIHH OTPAGOTABIIEro 000pyIOBAHHS 1
Pb HCTIONB30BAHHBIX YJICMCHTOB IIUTAHMsA OOpaLlaiiTech B
COOTBETCTBYIOLIME MECTHBIC OPraHbl CAMOYIIPABICHHS, B LICHTPI
YTHIM3ALHI OTXOJOB WIH 110 MECTY IIOKYIKH JaHHOIO H3/(CIIHS.
if TonbKoO AnsA

_—
O6o3HaueHmns )

ANs 3nemeHTos
nuTaHus

= o

. T
Esponeiickoro Cotoza.

< Q aptX jest produktem nalezacym do Qualcomm Technologies, Inc. i/lub
jego firm zaleznych. Qualcomm jest znakiem towarowym Qualcomm Incorporated,
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. aptX jest znakiem
towarowym Qualcomm Technologies International, Ltd., zarejestrowanym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+  Znak N jest znakiem towarowym zastrzezonym przez NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych Ameryki i innych krajach.

Ycnosua akcnnyaTtauum

W3anenve akcnnyaTupyeTcs Npu Creaytowmx TeMnepaType 1 BllaxHOCTU:

+5 °C o +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He 3acnoHsiTe oxnaxaatwLive
BEHTUNATOPbI)

He yCTaHaBJ'IMBaﬁTe uagenuve B Nioxo NpoBeTpMBaeMom nomMeLleHun unm B Mecte ¢
BbICOKOW BIaXHOCTbIO, OTKPbITOM ANA NPAMOro COMHEYHOro ceetTa (VIJ'IVI CUnNbHOro

MCKYCCTBEHHOTO CBETa). D3-42-1-7¢* A1 Ru

NPEOYNPEXOEHUE
Bo usbexaHue noxapa He npubnuxainte kK 060pyA0BaHNI0 UCTOYHUKW OTKPLITOrO OFHS

(Hanpumep, 3aXoKeHHbIE CBEYM). D34-2-1-7a A1_Ru

[llanHoe U3penve npeaHasHaueHo ANS MCNONb3OBAHUA Boéumx XO3ANCTBEHHBIX Uensx.

B cnyuae nioBoit c B ApyrHX,
HEXEeNU XO3ANCTBEHHBIX UeNAX (Takux, Kak AnuTem’Hoe MCNONb30BaHHE B KOMMEPYECKHUX

UensiX B PecTopaHe K B asTOMOBHNE, unH Ha Kopabiie) i TpeByloliiel PEMOHTa, TaKO# PEMOHT
OCYLLECTBASIETCS 3a NNaTy, AAXKe B TEUEHHe FapaHTHIHOTO CPOKa.

K041 A1_Ru

BHUMAHME!
CyliecTBYeT ONacHOCTb B3PbIBa HEKOPPEKTHO YCTAHOBNEHHbIX BIEMEHTOB MUTaHMS.
YcTaHaBnMBalTe ToNbko 3NEMEHTbI UTaHMs TOro Xe CaMoro Tuna unu

PeKoMeHayeMble NPOVN3BOANTENEM SKBUBANIEHTHbIE 3NIEMEHTbI. D3-4232 A1_Ru

MpeaynpexaeHne o0 TOM, YTO 3MIEMEHTbI NMMTaHUS (KOMMIEKT U yCTaHOBIEHHbIe) He
criefyeT noggepraTb Harpesy, Hanpumep Ha ComHLe, B OTHe U T. M.

Ans cTpaH, KOTopkIe He BXoAAT B cocTas Esp o
Cotoza:

Ecan Bbi Ketaete yTHAH3HPOBATH AHHbIC HYIEINA, OOPATHTECH B
COOTBETCTBYIOLIME MECTHBIE YUPEAKACHHS W K JIAIEPaM JULs
HOMTydeHNs MHGOPMALIMM O TPABHILHBIX CTIOCO0AX YTHIM3AIIIH.

K058a_A1_Ru

AN nonk:
TioBble U3MeHeHNst U MoaNUKaLMK, BHECEHHbIE 6e3 COOTBETCTBYIOLIENO Ha TO
pa3peLLeHusi, MOTYT MULINTL MOMb30BATENs NpaBa JKCMIyaTMpoBaTk HacTosILee

oBopyaoBaHue. DB-10-2_A1_Ru

Mpumeuanue:
MHHOBGL[MOHHBH Kopnopaumﬂ o 3HA M ycTaHasnueaeTcrneayoLlyo NpoAOCIKUTENbHOCTb
cpoka cryxGbl ouLmanbHO NOCTaBsieMblx Ha POCCUIACKUI PbIHOK TOBAPOB.
Ayavo 1 BugeooGopyaoBaHue: 7 net
MepeHocHoe ayamooGopyaosaHme: 6 net
[lpyroe (Hay

HUT.A.): 5 net

WHdopmauus ans nokynartenei B EA3C:

YnonHoMoueHHol opraHn3alineii B cootseTcTaun ¢ TpeGosaHnamn TP TC 004/2011,
020/2011 sBnsierca OO0 "MNOHEP PYC", Poccus, 105064, r. Mockea, HiwkHuii
CycanbHblii nepeynok, aom 5, ctpoeue 19, T. (495) 9568901

Mpu BO3HMKHOBEHMM NpoGrnem

[lata uU3roToBneHus o6opynoBaHus

Homep naptum
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N P1 v P2 J

[Oara nsrotoenexus o6opyaosaHus

LoT.NO

Mpu Henonaakax B paboTe 3TOro U3AENNA CBAXMTECH C TOPrOBbLIM NpeACcTaBMTeNeM KOMNaHUM-NPOM3BOAMTENS UM ¢ Brkaiunm cepercHbIM nyHkTom PIONEER.

[laTy N3roToBneHusi JaHHOTO YCTPOINCTBA MOXHO MAEHTU(MLMPOBATL MO HOMEPY NapTUy, B KOTOPOM yKasaHa UH(OPMALINS O FOAE U3OTOBIEHWS U Hefene U3roTOBNEHMS.
Bbl MOXeTe NpoBEPUTL HOMEP MapTK, CHAB ambyLLop Ha NeBoi (L) CTOPOHe HayLLIHWKOB.

P1 - Fog nsrotosnenns
of u3roToBneHnst 06opyaoBaHNS MOXHO ONPEAENNTL Mo 2-yM nocneaHUM Ludpam B HoMepe noja.
Hanpumep 2012 o6o3HavaeTcs, kak 12

P2 - Hepens nsrotoBnexus

Hepnens nsrotoBneHnsi 0Gopy/foBaHNs MOXHO ONpefentTh No 2-X 3Ha4YHOMY CrieayioLm 0Gpasom :
01 o3HavaeT 1-a Heagens roga (1-7 sHeaps) Hepensa | 1/1-1/7 | 1/8-1/14 |1/15 -1/21
10 osHauaet 10- Hepens roaa (4-10 mapTa)
21 osHavaet 21-51 Hegens roga (20-26 mas)
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MpumeyaHue
BHYTpeHHsA nepe3apsikaeMas NUTUIA-UOHHaA GaTapes

B 3TOM annapare UCMomnb3yeTcsi BHyTPEHHSS NUTHIA-OHHas BaTapes, koTopasi oMkHa npopaboTaTe Beck CPOK cyxBel annapata. Ecn Bbl onacaeteck, 4To 6atapesi MOXeT paspsi-
[MTbCS, MOMbITANTECk 3aPAAUTL €8 HECKOMbKO pa3. Ecrin Gatapes He nepesapsikaeTcs, 06paTuTeck k Ham 3a UHAopMaLiner o peMoHTe 6aTapeu.

MPEAYNPEXOEHUE/YTUNU3ALIUA YCTPONCTBA

HE neiTaiiTeck camocTosTensHo 3amMeHuTs Gatapeto. Ecnv Gatapes BeipaGotana cBoii pecypc v Bbl He xoTuTe obpallaTbca 3a 3ameHoil 6atapew, Bbl 10MKHbI CNIeA0BaTh NPUBEAEHHbIM

HIDKE MHCTPYKUMAM MO yTUIM3auni N3aenvs:

*  Hukoraa He BbiGpachiBaiiTe oTpaboTaBlume Gatapen/anekTPoHNKY C 0BbIYHLIMI TBEPALIMIM OTXOAAMM, NOCKOMbKY OHW COePXaT TOKCUYHbIE BelLecTsa.

+ BcerpayT pyiTe oTpab Ba

TPOHMKY B COOTBETCTBUM C NPUHATLIMU MECTHBLIMM NpaBMamu, pacnpocTp:; Ha yT Garapei TpO-

Huk. Mpy OTCYTCTBUM Kakux-nbo 0coBbIX MECTHBIX MPaBUI KacaTemnbHO yTunu3auumu 6atapeii/anekTpoHnKK, noxarnyiicTa, BeibpackiBaiiTe ycTpPORCTBO B MYCOPHbIE KOHTEHEpbI,

npeaHasHaYeHHbIe 115 3NeKTPOHHbIX YCTPONCTB.

+  Ceif4ac MHoOr1e po3H1YHbIe NPOAaBLIbI ANEKTPOHMKM NPUHNMAIOT Ha NepepaBoTky GaTapen v Apyrue 3NeKTPOHHbIE YCTPONCTBa GECNNaTHO. YTOUHNTE, Kakue NpeanpusTUs 3aHMa-

10TCS 3TUM B BaLLEM PeruoHe.

Mpocb6a BHUMaTENbHO NPOYECTb 3TY MHCTPYKUMIO ANS TOTO, 4TOBbI NPaBUbHO 0BpaLaTbCa C AaHHO MOAEMbIO HaYLLHWKOB.

NPEAYNPEXOEHWE

+  TpaBunbHO HACTPOITE YPOBEHb 3BYKa HayLLIHUKOB. IPOMKMI 3BYK MOXET MCMIOPTUTS BaLll CrIyX.

+  [ins 6e30N1acHOCTV JOPOXKHONO ABMKEHUS HUKOTAA HE MCTIONb3YITE HayLIHUKM BO BPEMSI €3/ibl Ha BENocuneae, MOTOLMKIE UMK BO BPEMS! YNpaBeHus MatunHoii. Mossilware
YPOBEHb 3BYKa BbILLIE HEOBXO/IUMOCTM-0NACHO, TaK Kak Bbl NEPecTaéTe CribiluaTh BHElHUE 3Byku. OGpalLaliTe BHUMAHNE Ha ABUKEHNE BOKPYr BaC.

+ [laHHbIM YCTPOMCTBOM He CrieflyeT Nofb30BaTbCs MMLAM C YCTaHOBNEHHBIMM KapAMOCTUMYNSTOPaMK, NOCKOMbKY 3TO MOXET OKa3aTb HeraTMBHOE BIUSHME.

+  He vcnonkayiite JaHHOE YCTPOMCTBO B GOMBHULIAX UMM KIMHUKAX, & Takke BGMU3IM MEAMLMHCKOrO 0GopyAoBaHms.
He vcnonkayiite Ha GopTy camoneTos Ui 861131 aBTOMATUYECKNX 1BEPEi BO M3GEXaHNEe ONacHOCTY Bbi3biBaHUs CGOEB B Ux paborte.

ZXBHMMAHME
. HMKOI’,L'(G He e n He
rapaHTUpyeT ux paboTocnocoBHOCTb.

iATe aTn Hay

. Ecnn nokynatenk BHEC kakve-To U3MeHeHus:, To komnaHus Onkyo & Pioneer Innovations Corporation 6onbLue He

I'IpaBuna npenocTopoOXXHOCTU NPU IKCnnyaTaumn
[Mpy MCMONBL30BaHNM [aHHbIX HAYLIHUKOB CrieaUTe 3a TeM, YToGbl He 3alemMinTs
BOMOCH! UM NANbLbI MEXAY NOABINKHBIMI YACTAMM. ByAsTe 0COBEHHO OCTOPOXHSI,
€CN No3BONsETe NOMb30BATHCA HAYLIHMKAMM [ETAM.

*  He nogsepraiite HayLWHWKN CIIMLIKOM CUIbHBIM BO3AEMCTBUSM UMW yaapam,
NIOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO MX BHELIHETO BUAA Ui pabounx
XapaKTepucTyK.

+ YucTUTE HaYLLHUKK, NPUTMPAs UX MSATKOW CyXOW TKaHbH0. BbINONHASA YNCTKY HAYLIHWKOB, He

iTe pabouue yanbl Hay

+ MoaywKM aMByLIIOPOB MOTYT BbITb NOABEPXEHb M3HOCY NP ANUTENBHOM SKCMITY-
ataumm unn xpaxeHnm. Mpn Heo6XoANMOCTI 3aMeHbl, oBpaTinTech k Grinxkaiilemy
aunepy.

*  Wcnons3osakue Hay 0B C 3arp: MOXET MPUBECTY K UCKa-
KEHMIO NI YXYALIEHNIO KaYecTBa 3BYYaHms. ﬂepmonmecm npoTupaiiTe Wrekeps!
MSArKoM TKaHbiO 1 NoAEPXKUBAIATE UX YNCTOTY.

* B cnyyae nosenenus pasapaxeHns unn ApYrux HENPUATHBIX OLLYLLEHNIA Ha KOXe BO
BPEMSsi M0/1b30BaHNS HayLLHUKaMW, HEMEATNIEHHO NPEKPaTUTE WX UCMONb30BaHMe.

+  [aHHoe u3nene Hecbeno6Ho. Bo nsbexanue cry4aitHoro NpornateiBaHus Memnkux
fAetanen, pasmellaiTe yCTPOUCTBO B HEOCTYMHOM NSt MarneHbKux AeTeit mecTe.

+ B cnyvae nosBneHus kakux-nu6o 3 creayomx CMMNTOMOB, HEMEANEHHO Npekpa-
TUTe BKCMyaTaLMIO HAYLLIHUKOB, BLIKIIOUMTE NUTaHKe 1 0GpaTuTech K Grimkaniuemy
aunepy:

- HayLLIHVIKVI N3ny4arT HeeCTeCTBEHHOE Tenso, 3anaxu, Ha HUX
MMerTCs crnegbl AedhopmaLm, obecLBeuMBaHus U T. 4.

—  BHyTpb HayLIHWMKOB MPOHUK MOCTOPOHHMWI NPEAMET.

O JIMLIEH3WM U TOProBbIX Mapkax
«Pioneer» sBnsieTCA TOProBLIM 3HaKoM kopnopauuy Pioneer Corporation v ucnons-
3yeTcs No NUUeH3nn.

*  Bluetooth® (CnioBo 1 NOTOTUMbI) SABMSETCS 3aPErnCTPUPOBAHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM
v npuHaanexut komnanuu Bluetooth SIG, Inc.; ncnoneaosanne Onkyo Corporation
9TUX TOBapHbIX 3HAKOB pa3peLleHo COOTBETCTBYIOLLIEN NnLeH3neil. [poune ToBapHbie
3HaKi 1 TOProBble HauMeHOBaHWUSA NPUHAANEXaT COOTBETCTBYIOLMM BrlaAemsLam.

*  Qualcomm aptX siBnsieTcs npoaykTom komnaHuu Qualcomm Technologies, Inc. n
(unu) ee ounuanos. Qualcomm sBnsAeTCH TOBapHLIM 3HaKoM KomnaHun Qualcomm
Incorporated, sapeructpuposanHsiM B CLUA 1 pyrix cTpatax. aptX siensiercs Tosap-
HbIM 3HaKoM komnaHum Qualcomm
Technologies International, Ltd., 3apeructpuposarHbim B CLUA 1 apyrux cTpaHax.

« N Mark siBnsieTcs TOBapHBIM 3HAKOM WM 3aPEr1CTPUPOBAHHbIM TOBaPHbIM 3HAKOM
kopnopauun NFC Forum, Inc. 8 CLUA n apyrux ctpaHax.




